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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1428/97
(1997. gada 23. jūlijs),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2037/93, ar kuru paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā
piemērot Padomes Regulu (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecības produktu un pārtikas

ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzību

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1992. gada 14. jūlija Regulu (EEK)
Nr. 2081/92 par lauksaimniecības produktu un pārtikas
produktu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzību (1), kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1068/97 (2), un jo īpaši tās 16. pantu,

tā kā 5. pantā Komisijas 1993. gada 27. jūlija Regulā (EEK)
Nr. 2037/93, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to,
kā piemērot Padomes Regulu (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaim-
niecības produktu un pārtikas produktu ģeogrāfiskās izcelsmes
norāžu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzību (3), ir paredzēti
pasākumi, lai informētu sabiedrību par “ACVN”, “AĢIN”,
“aizsargāts cilmes vietas nosaukums” un “aizsargāta
ģeogrāfiskās izcelsmes norāde” nozīmi Kopienas valodās; tā kā
minēto pasākumu pieņemšana un piemērošana, jo īpaši īste-
nojot Kopienas informācijas kampaņu, kas adresēta Kopienas
ražotājiem, izplatītājiem un patērētājiem, ir parādījusi, ka
vēlamās ziņas nodošanā īpaši lietderīgs un efektīvs ir Kopienas
simbols;

tā kā minētais Kopienas simbols tādējādi būtu labākais veids, kā
informēt patērētājus par ACVN un AĢIN esamību un iedrošināt
ražotājus izmantot Kopienas sistēmu, bet izplatītājus – tirgot
attiecīgos produktus; tā kā tas ir saskaņā ar mērķiem, kas
noteikti Regulā (EEK) Nr. 2081/92, un atbilstu dalībvalstu un
uzņēmēju cerībām;

tā kā tādēļ būtu jāizveido Kopienas simbols, uz kuru varētu
pretendēt nosaukumi, kas reģistrēti saskaņā ar Regulu (EEK)
Nr. 2081/92; tā kā minētais simbols var tikt izvietots tikai uz
lauksaimniecības produktiem un pārtikas, kas atbilst minētajai
regulai un uz kuriem ir atļauts lietot frāzes vai saīsinājumus
“ACVN”, “AĢIN”, “aizsargāts cilmes vietas nosaukums”, “aizsar-
gāta ģeogrāfiskās izcelsmes norāde” vai līdzvērtīgas valsts tradi-
cionālās frāzes; tā kā tās var izmantot bez simbola;

tā kā, ņemot vērā pozitīvo un lietderīgo efektu, ko rada infor-
mācijas pasākumi, kurus ieviesa, lai veicinātu izpratni par
Regulu (EEK) Nr. 2081/92 un saīsinājumiem un frāzēm, kas

tajā paredzēti, Regulā (EEK) Nr. 2037/93 paredzētais termiņš
būtu jāpagarina par četriem gadiem, lai minēto pasākumu efek-
tivitāti varētu paildzināt un palielināt;

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Ģeogrāfiskās
izcelsmes norāžu un cilmes vietu nosaukumu regulatīvās komi-
tejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Ar šo Regulu (EEK) Nr. 2037/93 groza šādi:

1. Regulas 5. pantam pievieno šādu daļu:

“Piecu gadu termiņu, kas paredzēts iepriekšējā daļā, ar šo
pagarina par četriem gadiem. Novērtē ieviestos informācijas
pasākumus.”

2. Iekļauj šādu 5.a pantu:

“5.a pants

1. Nosaukumiem, kas reģistrēti kā aizsargāti cilmes vietu
nosaukumi (ACVN) vai aizsargātas ģeogrāfiskās izcelsmes
norādes (AĢIN), var pievienot Kopienas simbolu, kas jāno-
saka saskaņā ar Regulas (EEK) Nr. 2081/92 15. pantā
paredzēto procedūru.

2. Kopienas simbols var atrasties tikai uz produktiem, kas
atbilst Regulai (EEK) Nr. 2081/92.

3. “ACVN”, “AĢIN”, “aizsargāts cilmes vietas nosaukums”,
“aizsargāta ģeogrāfiskās izcelsmes norāde” un līdzvērtīgas
valsts tradicionālās frāzes var izmantot bez Kopienas
simbola.”

2. pants

Šī regula stājas spēkā septītajā dienā pēc tās publicēšanas
Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī.
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(1) OV L 208, 24.7.1992., 1. lpp.
(2) OV L 156, 13.6.1997., 10. lpp.
(3) OV L 185, 28.7.1993., 5. lpp.



Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 1997. gada 23. jūlijā

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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